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 Abstract: The field of history of the Qurʾān in 

general, and Qurʾānic readings in particular, is one of 

the popular scholarship fields in the West. Shady 

Hekmat Nasser is one of the most prolific writers in 

this field; He has published two books and four 

articles about Variant Readings of the Qurʾān. By 

examining these works, this article has found that 

according to Nasser, the history of the text of the 

Qur'an has five stages of Canonization in order to 

reach its current form. To examine these stages, 

Nasser began with the intermediate stages about 

which more information is available, thus making it 

easier to explain what happened in the first stage. He 

has a historical-critical approach in his works and 

interested in linguistic and jurisprudential issues; He 

has also tried to use new methods, such as Motzki's 

Isnad cum Matn metod, to examine the process of 

Emergence of Shawādhdh and Two-Rāwī Canon. He 

has also considered the inner evolution of the field of 

Qurʾānic readings by examining its relationship with 

other fields such as literature, jurisprudence and 

hadith.  
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 ها: هكليد واژ
حکمت ناصر؛   یشاد

قرائات قرآن؛  
قرآن؛  یسازیرسم

 نقل قرائات؛  
 و فقه. ثيحد 

طور خاص، يکی از  طورکلی و قرائات به به  قرآنتاريخ  :  چکيده  
های پژوهشی موردعلاقه در غرب است. يکی از پرکارترين  حوزه
پژوهان عصر حاضر شادی حکمت ناصر است. وی تاکنون  قرائت

دو کتاب و چهار مقاله در اين زمینه به چاپ رسانده است. اين 
مقاله با بررسی اين آثار دريافته است که ازنظر ناصر، تاريخ متن 

مرحلۀ   قرآن پنج  شاهد  کنونی،  شکل  به  رسیدن  برای 
سازی بوده است. برای بررسی اين مراحل، ناصر از مراحل رسمی

میانی که اطلاعات بیشتری دربارۀ آن در دست بوده شروع کرده 
به تا  آنچه در مرحلۀ نخستین روی ايناست  تبیین  داده ترتیب، 

انتقادی دارد و از    -ريخیتر شود. وی در آثارش رويکرد تاآسان
کند؛ همچنین شناختی و فقهی استقبال می ورود به مباحث زبان

روش  از  است  اسنادکوشیده  تحلیل  همچون  نوين،  متن - های 
وسیله، روند ايجاد انگارۀ شذوذ و نیز موتسکی بهره گیرد و بدين

دو راوی را بررسی کند. همچنین او تطوّرات درونی رشتۀ قرائات 
را از رهگذر بررسی ارتباط آن با ديگر علوم همچون ادبیات، فقه  

 و حديث موردتوجه قرار داده است. 
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 مقدمه 
سنت رواج داشته است؛ نگارش از ديرباز، مطالعه و تدوين در علم قرائات بیشتر در بین اهل

های سنّتی های شاذّ، زمینهو پرداختن به قرائت نويسیآثار بزرگ و کوچک قرائات، احتجاج
بر تصحیح و بازنشر آثار کهن سنت علاوه های اهلمطالعات آنان بود. در دورۀ معاصر، پژوهش

خصوص اصول قرائی نیز متمايل شده و قرائات، به  شناختی دربارۀقرائی، به مطالعات زبان 
درعین  است.  رسیده  به چاپ  زمینه  اين  در  دانشگاهی  رسالۀ  و  کتاب  زيادی  حال، تعداد 

خورد دلیل اعتقاد اهل سنّت به منزل بودن قرائات، کمتر اثری به زبان عربی به چشم می به
انتق به که دارای رويکرد  اما شیعیان  باشد.  ازادی  منزَل،  قرائت  يگانگی  رايجِ  انگارۀ   دلیل 

حجم مطالعات همان دوران نخست، رشتۀ قرائات را چندان جدی نگرفتند؛ در کارنامۀ کم 
های کوچک قرائی منسوب به برخی حوزۀ قرائات، آثاری همچون مجموعه  سنّتی آنها در

چندان مفصّل در »کتاب الصلاة« کتب فقهی، به مناسبت بحث نه  اصحاب ائمه)ع( و مباحثی
نماز،  سورۀ  و  حمد  می  قرائت  رويکرد   .شودديده  بررسی  چون  مباحثی  معاصر،  دورۀ  در 

به قرائات  تاريخ  قرائات،  به  ارتباط مفسّران مختلف  قرائات خاص،  رواج  ازنظر گسترۀ  ويژه 
های موردعلاقۀ ، قرائات منسوب به ائمه)ع( و ... حوزهقرآنناپذيری قرائات با فقه يا تحريف

چندگانۀ  فارسی قرائات  بودن  الهی  به  اعتقاد  عدم  چنانکه  است.  رواج قرآنزبانان  باعث   ،
 نسبی رويکرد انتقادی شده است. 

های اروپايی نیز آثار متعددی در حوزۀ قرائات تألیف شده است. )برای نمونه،  زباندر  
نويسی به معنای ( ازآنجاکه نُلدکۀ آلمانی آغازگر تاريخ قرآن1393ر.ک: هفتادر و فروغی،  

میکنونی  شمرده  کريمی اش  )ر.ک:  به1389نیا،  شود،  آثار (  آلمانی  زبان  در  خاص  طور 
متعدّدی به نگارش درآمده است؛ مقالات چندگانۀ ادموند بِک دربارۀ مکتب قرائی کوفه از 

( هستند.  جمله  تاريخ Beck, 1948, 1950, 1951, 1953اين  نیز  انگلیسی  زبان  در   )
های شناختی، بازسازی متون و... حوزههای زبانمحور، پژوهشهای نسخهقرائات، پژوهش

انتقادی دارند و بیشتر -يی غالباً رويکرد تاريخیاند. آثار معاصر اروپاموردعلاقۀ محققان بوده 
های شیعه در اين حال، اخیراً توجهی به ديدگاه اند. درعین از منابع اهل سنّت بهره گرفته 

 ( معزّی  و  کلبرگ  آثار  که همچون  است  پیداشده   ,Kohlberg & Amir-Moezziزمینه 
 (، در وهلۀ اوّل بر گردآوری قرائات شیعی تمرکز کرده است.  1395اشر )- ( و مئیر بر2009

اند، ازجمله محققانی که اخیراً آثار متعدّدی به زبان انگلیسی درزمینۀ قرائات نگاشته
تاريخیمی  رويکرد  با  مقاله  دو  با  ملچرت  به  )زبان   - توان   & Melchert, 2000شناختی 

(؛ و Harvey, 2016 & 2017فقهی )  -شناختی(؛ هاروی با دو مقاله با رويکرد زبان2008
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( Shah, 2003 I&II, 2004 & 2016فقهی )  -شناختیشاه با چهار مقاله با رويکرد زبان
های موردی هستند و نويسندگان اشاره کرد. اين آثار در عین ارزش و روشمندی، بررسی

اند. اما شادی حکمت ناصر که  آنها در فضای کلی مطالعاتشان، به بحث قرائات نیز پرداخته 
اش در حوزۀ قرائات و غالباً شدهقطعاً نامش در فهرست پیشین خالی است، همۀ آثار چاپ

که خود گفته است، پروژۀ تاريخ قرآنیِ بزرگی را در دارای رويکرد تاريخی است. وی چنان 
رسمی مراحل  بررسی  به  قرائات،  بر  تمرکز  با  است  قرار  که  دارد  اجرا   قرآنسازی  دست 

اين  1بپردازد. از  بخشی  انعکاس  نیز  تاکنون  وی  شدۀ  چاپ  آثار  از   هرکدام 
 پروژه هستند. 

 
 . دربارۀ ناصر 1

آقای دکتر شادی حکمت ناصر، متولد کويت و رشديافتۀ نبطیه در جنوب لبنان است. وی 
التحصیل شد. درجۀ در هر دو رشتۀ شیمی و ادبیات عربی از دانشگاه آمريکايی بیروت فارغ

میلادي در رشتۀ مطالعات عربی و اسلامی دانشگاه هاروارد،   2011دکتری خود را در سال 
مدرّس ارشد ادبیات   2012تا    2009های  گرفت و در سال  2با راهنمايی ولفهارت هاينريکس 

عنوان مدرّس به  2013کنندۀ برنامۀ زبان عربی دانشگاه يیل بود. در سال  عربی و هماهنگ 
عربی   مطالعات  استاديار  اکنون  و  شد  منسوب  کمبريج  دانشگاه  کلاسیک  عربی  مطالعات 

است.  هاروارد  دانشگاه  و  پژوهش   3کلاسیک  است  قرآنی  مطالعات  حوزۀ  در  وی  های 
و قرائات تمرکز دارد؛ او تاکنون دو کتاب و چهار مقاله در اين زمینه   قرآنبین، بر تاريخ  دراين

کنفرانس  در  و  رسانده  چاپ  و به  آثار  معرفی  به  و  يافته  متعدّدی حضور  گفتگوهای  و  ها 
 هايش دربارۀ تاريخ قرآن و قرائات پرداخته است. ديدگاه

 . آثار قرائی ناصر2
های منتشرشدۀ ناصر در حوزۀ قرائات، مشتمل بر دو کتاب و چهار مقاله است که پژوهش 

 شوند:  در ذيل به ترتیب چاپ معرفی می
اين کتاب در سال  های شاذّ نقل قرائات قرآن؛ مسئلۀ تواتر و پیدايی قرائت کتاب   -1  :2013 

شمسي با    1398میلادي توسط انتشارات بريل به چاپ رسید. متن فارسی آن نیز در سال  
پسند و ولی عبدی در مجموعۀ »اسلام پژوهی« نشر کرگدن منتشر شد. اين ترجمۀ الهه شاه

 

nterview with Islam Critiqued: The Canonization(s) of the Quran I. Nasser’s 1 

)https://www.youtube.com/watch?v=LxKV3g7iTCE(      

Wolfhart Heinrichs. 2 

nasser-h-https://nelc.fas.harvard.edu/people/shady. 3 

nasser-hekmat-https://peoplepill.com/people/shady    

https://www.youtube.com/watch?v=LxKV3g7iTCE
https://nelc.fas.harvard.edu/people/shady-h-nasser
https://peoplepill.com/people/shady-hekmat-nasser
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های قرائات، و پديدۀ قرائات سازی نظام، رسمیقرآنای است دربارۀ نقل قرائات  اثر مطالعه 
 شاذّ غیررسمی که در پنج فصل ارائه شده است: 

الخط آغازين های رسم شود ويژگیتأثیری که گفته می  ارتباط وثیق بحث قرائت و کتابت، و ✓
موجب شده است که نويسنده برای ورود به مباحث  گیری اختلاف قرائات داشته، بر شکل
گذاری آن داشته و تاريخ  قرآنهای غربی دربارۀ جمع  ، مروری بر ديدگاهفصل اوّلخود در  

منزلۀ تنها مجوّز شرعی برای تعدّد قرائات مورداستفادۀ باشد. روايات سبعة احرف نیز که به 
رود. ناصر شمار میای ضروری برای اين مبحث به مقدمه  سنت بوده است، دانشمندان اهل 

به شکلی که موتسکی آن را به تکامل رساند، رواج اين اخبار  با تحلیل متن و سند اين روايات
 گذاری کرده است. تاريخ را در اواخر سدۀ اوّل هجری

گانه اختصاص  های هفتبخشی به قرائتمجاهد در رسمیّتبه بررسی نقش ابن  فصل دوّم ✓
ديدگاه با  متفاوت  قاری  هفت  انتخاب  از  ناصر  تحلیل  می دارد.  که  است  گويد مشهوری 

سبعة أحرف استفاده کرده و  مجاهد با انتخاب هفت قاری قصد داشت از رواج رواياتابن
قاری از کوفه، تنها   اين هفت قرائت را رسمیت ببخشد. درنتیجۀ اين ديدگاه، انتخاب سه

 برای تکمیل عدد و رساندن آن به »هفت« بوده است. برخلاف اين نظر، ناصر تأکید دارد
که موقعیت پیچیدۀ سیاسی، اجتماعی و فرهنگی کوفه موجب انتخاب سه قرائت از آن شهر 

  .شده است
با بررسی ديدگاه ازهای برجایدر همین فصل، نويسنده  های صاحبان مجموعه  مانده 

ابن از  پیش  هیچقرائی  آنها  که  است  داده  نشان  منزَلمجاهد،  را  قرائات  همه  الهی  گاه  و 
اند. خود ای رسمی برای قرائات نکردهدانستند و هیچ تلاشی نیز برای ايجاد مجموعه نمی
 شمرد؛ همچنان که اختلاف آرای فقهی موجودمجاهد نیز قرائات را منزل و الهی نمیابن

 مجاهد اختلاف قرائات را همچوندانست. توجّه ناصر به اينکه ابنبین فقیهان را الهی نمی
برای انتخاب  مجاهدداند، او را قادر ساخته است تا از شرايط موردنظر ابن اختلاف احکام می 

اين قرائات تحلیل بهت از  با اجماع و سنّتهريک  ارائه دهد؛ هماهنگی  ترين رايج مهم ری 
خود را به سند معتبر داد؛ علمای مسلمان  عامل بود که با تغییر نوع نگاه به قرائات، جای

 بعدی مسئول انتقال رشتۀ قرائات از حیطۀ فقه به حیطۀ حديث بودند.
مفهوم تواتر نزد اصولیان آغاز  ، نويسنده برای بررسی تواتر قرائات، ابتدا ازفصل سوّمدر   ✓

کرده و سپس به مفهوم آن نزد محدّثان روی آورده است. او به نیکی دريافته است که اين 
و علم حاصل از هر دلیل  بخشیکه میزان يقین - مفهوم پیش از حديث، در فضای اصول فقه  

نظریِ حوزۀ اصول  مطرح بود. تعلّق مفهوم تواتر به مباحث  -دادفقهی را موردتوجه قرار می 
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يافته در اصول فقه مشکلاتی را برای علمای حديث و قرائت ايجاد کرد؛ اين مفهومِ تکامل 
نزد گروهی خاص«   فقه، بر احاديث و قرائات قابل تطبیق نبود؛ لذا مفاهیمی چون »تواتر

با  -دهد »تواتر«   را پیش کشیده است تا نشان  قرآنشکل گرفت. ناصر تعريف اصولیان از  
ها بوده و يا  اين تعريف  يا قید مهمی در  -اين مبنا که تنها نقل متواتر مفید علم يقینی است

درگیر ارائۀ تعريفی صحیح  بوده است. وی خود را  قرآنکمینه شرط اصلی وثاقت و اعتبار  
زند: اگر اين متن قرائات می  نقل تعاريف اصولیان مسلمان، پلی به تواترکند و با اکتفا به  نمی

اند، چگونه ممکن است اين متن متواتر ای برای خواندن اين متن متواتر است و قرائات وسیله 
گیری انديشۀ تواتر قرائات، علمای قرائات از شکل را با قرائاتی که غیر متواترند خواند؟ پیش

شمردند. باوجوداين، ناصر به اما قرائات را متواتر نمی متواتر است،   قرآنقبول داشتند که  
کلمات   اصل  که  درعین  قرآنديدگاهی  و  متواتر  اين را  خوانش  شیوۀ  که  را  قرائات  حال 

می متن غیرمتواتر  که می شمارد،اند،  است،  نپرداخته  اشاره  به  اين جز  به  بیشتر  توانست 
اين   مسأله توجه کند، خصوصاً  از رسم با  قاريان  بازتعبیر  و  قرائات درواقع تفسیر  مبنا که 

عثمانی به مصحف  و  کرده  نقل  بارها  نويسنده  را  ديدگاه  اين  می اند.  تااندازه نظر  ای رسد 
 است. پذيرفته

توانسته است با نگاهی درزمانی و مقايسۀ اسناد نقل قرائات رسمی   فصل چهارمناصر در   ✓
غلبون و دانی، به تاريخ و شیوۀ تعیین دو راوی اصلیِ قرائات رسمی مجاهد، ابندر آثار ابن

واسطه و  سنّت مطالعات قرائی دست يابد. اينکه چرا گاه اين دو راوی از نسل راويان بی  در
گیرد و در ضمنِ اند، سؤالی است که در اين فصل پاسخ میگاه از راويان طبقات بعد بوده

که مفهوم قرائت  آيد. ناصر توجّه دارددست میه از پیدايیِ قرائات شاذّ بهاين پاسخ تحلیلی تاز
دهد که چگونه برخی حال، او نشان می شاذّ در طول زمان دچار تغییراتی شده است. بااين

قبول، به محدوده شواذّ راه يافتند. نويسنده برخورداری از شرايط قرائت قابل  قرائات باوجود
های حديثی به حوزۀ قرائات توجّه يابی الگو در موارد متعدّد و ازجمله اين فصل، به تأثیر راه

 کرده است.
خواهد ، نويسنده کوشیده است ماهیت اختلاف قرائات را بررسی کند. او می فصل پنجمدر   ✓

ديگر، آيا اين عبارت اند؟ به الخط مصحف عثمانیبداند آيا اين اختلافات صرفاً برخاسته از رسم
قاريان تلاش  درواقع  مختلف  قرائات  که  رسم پندار  از  رمزگشايی  مصحف برای  الخط 

يا میعثمانی و  بیشتر  توان کمینه بخشیاند، صحیح است؟  را، همچون  اختلافات  اين  از 
کهن عربی، ناشی از نقل شفاهی دانست؟ او اين اختلافات را به   اختلافات موجود در شعر

يافته است،  های مشابهی در هر دو متن دستگذاری کرده و به گونه و نام بندیتفکیک دسته 
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توجّه  ها را بادرصد وقوع آنها در دو متن، گاه مشابه و گاه بسیار متفاوت است. او تفاوت  که
 به ماهیت متفاوت اين دو متن تحلیل کرده است.

و    قرآنتوان کتاب اخیر ناصر را اثری ارزشمند در حوزۀ مطالعات تاريخ  درمجموع می 
قرائات خواند؛ نويسنده نگاهی درزمانی و روشمند به برخی مسائلِ علم قرائات دارد. تحلیل 

از استفاده  با  علمی  اين حوزۀ  تحوّلات  مطالعات جديد حديثی روش  روند  در  مطرح  های 
قرين ديرينهمی  به  را  قرائات  ازتواند مبحث  استفاده  امکان  و  پیوند زند  علوم حديث   اش 

بیش دستاورد را  قرائات  حوزۀ  در  حديثی  میان از های  در  کتاب  اين  سازد.  آشکار  پیش 
مطالعات غربی اين حوزه نیز اثری تازه و درخور توجّه ارزيابی شده است. اندرو ريپین در 

تواند به محوری برای همۀ ست که کتاب ناصر می معرفی و مروری کلی بر اين کتاب نوشته ا
ای ( محقّقی ديگر نیز در مقاله Rippin, 2014های آينده در اين حوزه تبديل شود. )پژوهش 

اسلامی  و شعر کهن  قرائات  نقل  را در گردآوری سازوکارهای  ناصر  اگرچه روش  مروری، 
داند، معتقد است کتاب های ديگر( مینیازمند مطالعه و توسعۀ بیشتر )ازجمله با تحلیل داده 

شود با استفاده او را بايد مقدمه خوبی بر مطالعات انتقادی قرائات دانست که در آن تلاش می
کادمیکِ استنتاج و استدلال، از کلیشهاز روش  های سنتیِ رويکرد دينی عبور شود.  های آ

(Grodzki, 2016.) 
مقالۀ »قانون دو راوی قبل و بعد از دانی: نقش ابوطیّب بن غلبون و مکتب قَیروان/ اندلس   -2

است،    نقل قرائات قرآن ای بر فصل چهارم کتاب  در ايجاد دو راوی«: اين مقاله درواقع تکمله 
شود با اين تفاوت که در کتاب، بحث چگونگی تعیین دو راوی رسمی از آن حیث مطرح می 

زمان و در اثر همان مکانیزم رسمی شدنِ تعدادی از روايات، برخی ديگر که نشان دهد هم
شاذّ شمرده شدند و اين از رهگذر مقايسۀ اسانید چهار مورد از هفت قرائت رسمی، در سه 
اثر قرائی مشهور )آثار ابن مجاهد، ابن غلبون و دانی( ممکن شده است. امّا مقاله بیشتر بر 

ی تمرکز دارد و انتقال هفت قرائت مشهور را در دو اثر قرائی دانی روند تعیین دو راوی رسم
 دهد. به تفصیل موردبررسی قرار می  جامع البیان(و  التیسیر)

بندی وی از دو  دهد که طبقه ها در دو کتاب دانی نشان می طبق اين مقاله، مقايسه نقل 
راوی، بر حسب تعداد و شخص آنها، در دو کتاب متفاوت است. جدول زمانی آثار قرائی قبل 

دهد که ابوطیّب بن غلبون و شاگردانش از  از دانی، تا آنجا که در دسترس است، نشان می
راوی را ايجاد کردند، چیزی که بعداً    14مکتب قیروان، بايد اوّلین کسانی باشند که نظام  

دهد رسمی شد. مرور آثار قرائی اوّلیّه قبل و بعد از دانی نیز نشان می   الشاطبیّةو    التیسیردر  
به  را  راوی  دو  نظام  مشرقی  نويسندگان  و که  تعداد  برحسب  و  نکرده  تصديق  کامل  طور 

 اند.راويان را اتخاذ نموده بندی متفاوتی ازشخص، طبقه 
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ابن -3 ابن مقالۀ »بازبینی جايگاه  پیچیدۀ  قرائت  قرائت رسمی:  "کُنْ مجاهد در هفت  از  عامر 
است.    نقل قرائات قرآن فَیَکُونَ«: اين مقاله نیز درواقع بسط ديدگاه ناصر در فصل دوّم کتاب  

با مقايسه  را  احکام«  اختلاف  به منزلۀ  قرائات  ايده »اختلاف  ابتدا  مقاله  اين  ای بین او در 
طبری تبیین نموده است تا نشان دهد تنها در زمانی   اختلاف الفقهاءابن مجاهد و    السبعة

آنگاه   شد.  برخورد  احاديث  و  اخبار  منزلۀ  به  قرائات  با  و  کرد  تغییر  رويکرد  اين  متأخرتر 
 قرآنهای  مجاهد در ثبت قرائتشناسی انتقادی ابن نويسنده در بررسی موردی خود، روش 

؛ 59عمران:  ؛ آل117فَیَکُونَ« )بقره:    /کُنْ فَیَکُونُ »  ال مطرح نموده است:را با بررسی سه مث
«  (، »وَلْیَضْرِبْنَ/ وَلِیَضربنَ بخِمُرِهِنَّ عَلیَ 68؛ غافر:  35مريم:   نْ رَآهُ/ 31)نور:    جُیُوبهِنَّ

َ
( و »أ

هُ اسْتَغْنَی« )علق: 
َ
(. نويسنده از اين رهگذر نشان داده است که ردّ ابن مجاهد بر برخی 7رَأ

شدّت با موضِع دانشمندان مسلمان بعدی که با حرارتِ تمام يکايک اختلاف از قرائات، به
 اند، مخالف است.  گانۀ رسمی )کلُّ حرفٍ( را متواتر، وحیانی و قرآنی دانستههای هفت قرائت

: زَلّة القاری أبوحفص نسفی«: فقیهان، مسلمانان را قرآنمقالۀ »خطاهای دستوری قاريان   -4
برای خواندن  ايجاب می  را  مقدماتیِ سواد  به   قرآنکنند که سطح  نماز،  مراسم  به هنگام 

ويژه امامان جماعت، تلفّظ صحیح حروف کرده، عالمان و به دست آورند. از نخبگان تحصیل
رود. به همین منظور، فقیهان حنفی قوانینی را  عربی و پیروی از قواعد دستوری، انتظار می

اند که به دنبال شناسايی خطاهايی است که امکان يا عدم امکان ارتکاب آنها از وضع کرده 
به  يا  القاری«  ة  »زَلَّ قوانین  اين  دارد.  وجود  نماز  در  شخص  خطاهای عبارت سوی  ديگر 

قاريان   شده  قرآندستوری  می نامیده  مشخص  را  خطاها  اين  القاری  زلّة  میان اند؛  و  کند 
دهد. کند، تمییز میکند و خطاهايی که نماز را باطل نمیخطاهايی که نماز را باطل می

کند که آيا يک فردِ دارای خطای دستوری )لاحِن/ لَحّان( واجد ناصر در اين مقاله بررسی می 
شرايط امامت و رهبری نماز جماعت هست؟ سپس دربارۀ زلّة القاری و دلالات الهیاتیِ آن 

لة القاری کند. بررسی موردی نويسنده به رسالۀ  و نظم آن بحث می  قرآنبرای فهم ماهیّت    زّ
ای انگلیسی ابوحفص نسفی اختصاص دارد، به همین دلیل، متن عربی اين رساله و خلاصه 

 از آن را نیز به مقاله ضمیمه کرده است.  
زبانی«:  (: نماز خواندن پشت سر نوک 2)يوسف:    مقالۀ »ما آن را قرآنی عربی نازل کرديم -5

تلاوت کنند. اين   قرآن را درست طبق قواعد پیچیدۀ قرائت    قرآناند که  مسلمانان ملزم شده
يابد. از امامِ نماز جماعت خصوص در جريان اعمال عبادی مانند نماز موضوعیت میمسأله به 

اند. تر، و در قرائت برتر از کسانی باشد که به او اقتدا کرده عالم   قرآنرود نسبت به  انتظار می 
گونه است،  زند )ألثغ(، چالش برانگیز است. امامی که اينزبانی حرف میمسألۀ کسی که نوک 

را ناصحیح قرائت کند و در خیلی موارد معنی آيات را عوض کند. نويسنده   قرآنممکن است  
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عنوان  زبانی حرف زدن و مواردی که به چنین شخصی به در اين مقاله در مورد مسألۀ نوک 
بعد کند. وی  شود، بحث میود يا از آن منع می ش امامِ گروهی از افراد، مجوّز امامت داده می 

  ، زبانی حرف زدن، اختلالات گفتاری و ملزومات اصلی امامتنوک ای دربارۀ  از ارائۀ پیشینه 
نويسنده در .  دهدمی مورد بحث و بررسی قرار    رافتوای چند فقیه از مکاتب مختلف فقهی  

فقیهان، صرفنتیجه  است:  آورده  مقاله  اين  از سختگیری  يا سهلنظر  شان، گیریگیری 
در سراسر نماز هستند. فقیهان   قرآندرصدد حفظ يک درجۀ پايه از قرائت درست و صحیح  

اند که به خاطر يک مانع زبانی، مسلمانان عامی را از انجام کامل تکالیف گیر مراقب سخت
دلاصلی  سهلشان  فقیهان  نکنند.  مراقبسرد  هم  ندهند گیر  اجازه  که  اند 

و همه آنچه را که به عقیدۀ مسلمانان نقل دقیق و لفظ به لفظ   قرآنشان،  پذيریانعطاف 
 تأثیر قرار دهد.  کلام خداوند به حضرت محمّد با »عربی مبین« است، تحت

: اين کتاب که در سال گانهمجاهد و پیدايی قرائات هفتسازی قرآن؛ ابندوّمین رسمیکتاب   -6
از يک فصل مقدماتی و چهار فصل   2020 به چاپ رسید،  بريل  انتشارات  میلادي توسط 

 اصلی تشکیل شده است: 
اوّل، ناصر    :فصل اوّل ✓ مطرح کرده و   قرآنسازی  مقدماتی دربارۀ دومین رسمیدر فصل 

های اش در کتاب را معرفی نموده است. وی معتقد است پژوهش اصطلاحات مورداستفاده
بر »چگونگی«  پژوهش  اين  اما  بودند،  متمرکز  قرائات  پیدايش  »چرايی«  بر  بیشتر  پیشین 

کند های پیدايی و نقل قرائات متمرکز است. اگر اين پرسش پاسخ گیرد، کمک میمکانیزم
ناصر در مقام مقدمه  بیابیم.  پاسخ دقیقی  نیز  از »چرايی«  برای طرح برای پرسش  چینی 

دهد که در دورۀ متقدّم، يک سیستم کاملًا مشخص سازی، نشان میمراحل مختلف رسمی
د نداشته است، بلکه چند نسخه از قرائات، مثل قرائت عاصم يا هر قاری مشهور ديگری، وجو

که يک روايت زمان بین جامعۀ قاريان رواج داشته است. چنانطور هم و بازتعبیر متفاوت به 
از عاصم مثل حفص نیز وجود نداشته، بلکه روايات متعدّدی به او منسوب بوده است. آنگاه 

روی آورده و نشان داده است که قرائات تاکنون پنج مرحله   قرآنسازی  رسمی  شماریبه گاه
سازی در زمانی بین جمع مصاحف رسمی  اولينسازی را پشت سر نهاده است:  از رسمی

های نحويان برای استاندارد کردن زبان عربی، يعنی پیش  ق( و نخستین تلاش 35عثمان )د.
از زمان ابن مجاهد، روی داده است؛ آثار نحوی و تفسیری پیش از ابن مجاهد همچون آثار 

)د. )د. 180سیبويه  فرّاء  )د.207ق(،  زجّاج  )د.311ق(،  طبری  و  داده310ق(  های ق(، 
آنها فراهم آوردند.     دومين قرائی فراوان و مباحث مهمّی دربارۀ ارزش نحوی و تفسیری 

 السبعة ق( روی داد؛ وی در کتاب  324مجاهد )د.سازی در قرن چهارم و توسط ابنرسمی
که  ای گونه هفت قرائت را رسمی کرد، کاری که باعث ناخشنودی بسیاری از محققان شد، به
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نگارش کتاب زدند. درعینبه  تا دست  از هفت  يا کمتر  بیشتر  قرائات  تعداد  با  حال، هايی 
مجاهد چند شاگرد داشتند و چنین نبود که همۀ اين شاگردان هرکدام از قاريان مشهور ابن

 سومين سازی نیاز بود؛  در نقل از استاد خود اتّفاق داشته باشند، لذا فرايند ديگری از رسمی
سازی به واسطۀ رواج قانون دو راوی، توسط دانی و شاطبی در قرن پنجم رخ داد؛ رسمی

عملکرد دانی و شاطبی باعث شد برای هر قاری، »دو« راوی رسمی شمرده شود. ابن جزری 
سازی بود وی در قرن نهم سه قرائت را به رسمی   چهارميننیز نیروی محرّک  (  833)د.

آن نیز در قرن چهاردهم قمری/ بیستم میلادی،   پنجمين  قرائات رسمیِ ابن مجاهد افزود.  
در قاهره براساس قرائت عاصم به روايت حفص رخ   قرآنپس از انتشار اولین نسخۀ چاپی  

 میلادي(.  1924داد )
در چهار مرحلۀ اخیر، به ما   قرآنناصر گمان دارد که درک چگونگی استانداردسازی  

کند که بفهمیم در مرحلۀ اوّل استانداردسازی چه اتفاقی افتاده است، برای نمونه، کمک می
گويد در مرحلۀ اوّل مجاهد نقش سیاست را مشاهده کرده و می وی در استانداردسازی ابن 

نیز نقش سیاست قابل مشاهده است، چیزی که از ترکیب گروه جمع عثمان نمايان است.  
و قرائات را با بررسی   قرآنهرحال، به همین دلیل ناصر پروژۀ بزرگ خود در حوزۀ تاريخ  به

اوّل شروع نکرده است و در کتاب  ها و مقالات متعددش دربارۀ قرائات، بر مراحل مرحلۀ 
 بعدی تمرکز دارد.  

، دربارۀ  قرآنگويیم  دو چیز متفاوت هستند؛ وقتی می   قرآنناصر معتقد است قرائات و  
هستند.  قرآنکنیم. اما قرائات راه دستیابی به صحبت و قرائات را فراموش می  قرآنمفهوم 

قرائات محلی بودند و مردم مکه، مدينه، کوفه و بصره قرائات خودشان را داشتند. اقدام ابن 
مجاهد درواقع گزينش از بین اين قرائات محلی بود. متن ثابت است، اما خواندن آن نیازمند 

 قرآننهد. ناصر معتقد است شکل شفاهی  نقاط و حرکات است و قرائات اين را در اختیار می 
کاری کلمات، اضافه يا نقصان کلمات گويد: تا آنجا که به دستحال میپويا است، اما درعین

يا شا متحمل تغییرات عمدی شده   قرآن هدی وجود ندارد که بگويیم  مربوط است، دلیل 
از زمان تدوينش در مصاحف محلی يک »متن بسته« داشته   قرآنرسد  است. به نظر می 

مطرح   1های اسلامیروايات خاستگاهاست، چنانکه فِرد دانر هم در پژوهش خود با عنوان  
 کرده است.

: اين فصل »بقای اصلح« نام دارد و به قرائات خلاف قاعدۀ موجود در قرائات فصل دوّم  ✓
با نحو عربی  گانه می هفت قرائاتی که  برای  قاعده را  قرائت خلاف  پردازد. )ناصر اصطلاح 

پردازد که از بین راويان متعدّد برد.( ذيل اين عنوان، ابتدا به اين میناسازگارند به کار می
 

sNarratives of Islamic Origin .1 
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گانه، تنها نقل دو راوی رسمی و بقیه شاذّ شمرده شدند. آنگاه به بررسی سند قاريان هفت
ارائه دورنمای  روايت حفص از قرائت عاصم پرداخته است. او همچون ديگر آثارش، برای 

کند؛ وی نمودار سند ابن مجاهد تا روايت حفص را ارائه کرده اسانید از نمودار استفاده می
 66و به مداقّه در وجوه مشترک آن با نمودار اسانید ديگر قرائات پرداخته است. در انتها نیز  

ساز منقول در کتاب السبعة را فهرست کرده است. اين فصل با پیشنهاد يک قرائت مشکل
نیز  و  سنجیدند  آن  در  را  قرآنی  قرائات  نادرستی  يا  اعتبار  قرائات  محققان  که  چارچوب 

می آنها  که  بهبايست  معیارهايی  خاصی  راويان  تصديق  رسمی برای  قاريان  نمايندۀ  عنوان 
 يابد.  خاص به کار گرفته باشند، پايان می 

و حديث« نام دارد، به مقايسۀ مکانیزم نقل   قرآنوتعديل رجالی در  که »جرح   فصل سوّم ✓
در قرائات و حديث اختصاص دارد. ناصر فصل را با ماجرايی از برخورد و گفتگوی دو قاری 

. رشتۀ قرائات در ابتدا جدا از حديث 1کند: و يک محدّث شروع کرده و چنین برداشت می
يافت،   قرائات کم 2توسعه  کرد،  . رشتۀ  متدولوژی حديث  پذيرش  به  قرائات 3کم شروع   .

های حديث شد. اصطلاحاتی چون متابَعات، شواهد، وِجاده، ارسال، مکاتبه درگیر متدولوژی 
خورد و کاملًا با اين وجه در آثار متقدم قرائی به چشم نمی هیچو ديگر اصطلاحات حديثی به 

ونه چنین ارتباطی ايجاد شد، دشوار نیست، چون نقد علم غريبه است. اما تصوّر اينکه چگ 
از رشته  بسیاری  به  و سندی  نیز ها، حتی رشتهحديثی  ادب  و  های سکولاری چون شعر 

متخصّص شدن در يکراه  از  قبل  دانشمندان  اينکه  بود.  دانسته يافته  از چند رشته،  هايی 
رشتۀ مختلف کسب کنند رايج بود و عجیب نیست که قاريان به نقل حديث نیز مشغول 

 شده باشند.  
در اين فصل، ناصر ابتدا صفات موردنظر برای راوی در حديث را مطرح کرده و آنگاه به 

پردازد. او پس از اشاره به راه يافتن ترمینولوژی حديث به مسألۀ اسناد در فضای قرائات می 
پردازد. نويسنده در اين فصل وتعديل رجالی دربارۀ قاريان میعلم قرائات، به کاربست جرح

کارگیری متدولوژی حديث در نشان داده است که به دلیل ماهیت مختلف اين دو علم، به 
 فضای قرائات نتايج متفاوتی به بار آورده و به تنش و سردرگمی انجامیده است. 

نقل فصل چهارم  ✓ را دربارۀ  اين فصل مسائلی  ناصر در  نام دارد.  قرائات«  : »نقل مکتوب 
شفاهی و مکتوب در حوزۀ قرائات مطرح کرده است. او به اختلاف مصاحف امصار پرداخته 

های به دست رسیده از دورۀ متقدّم، کلماتی را که رسم آنها در مصاحف و براساس گزارش 
مکه، مدينه، شام، بصره و کوفه محل اختلاف بوده، گردآوری کرده است. به عقیدۀ ناصر 

داده  با  و  بررسی  بايد  دارد،  وجود  امصار  مصاحف  بین  که  مجاهد اختلافاتی  ابن  که  هايی 
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گردآورده مقايسه شود تا معلوم شود که چه میزان از اختلافات متنی درگذر زمان افزوده 
اند يا نه. او نشان داده است شده و اينکه آيا آنها از زمان جمع عثمان يک مجموعۀ ثابت بوده

بر که سنت قرائی از همان آغاز، به شدّت وابسته به ابزارهای مکتوبِ نقل بوده است؛ علاوه 
عنوان راهی برای نقل و اعتباربخشی به سَماع شفاهی )القراءة علی، تلاوة، سماع الحروف(

های درسی، مکاتبات و مصاحف شخصی نیز به های مکتوب مانند يادداشتبه قرائات، روش 
 اند.همان اندازه رايج بوده 

دانیم که هرکدام از نقل شفاهی و مکتوب چقدر به گفتۀ ناصر، دربارۀ قرون اولیه نمی
شد، اما در شد و به حافظۀ مردم سپرده میطور شفاهی نقل میبه  قرآناند.  تأثیرگزار بوده
در يک نسخه جمع شد و نقل شفاهی جای خود را به نقل مکتوب داد.   قرآندورۀ عثمان  

همچنان ادامه داشت، اما همۀ علما اتّفاق نظر داشتند که فارغ از  قرآننقل شفاهی و حفظ 
تواند از مصحف عثمان منحرف شود. برخی را چگونه حفظ کرده است، نمی  قرآناينکه فرد  

مطمئن بودند، اما اگر آن شیوه از مصحف عثمانی   قرآنقاريان از شیوۀ قرائت و حفظ خود از  
ق  را  آن  قرائت  علمای  داشت،  نمیانحراف  مکتوب بول  نقل  به  شفاهی  نقل  اينجا  کردند. 

طور فارغ از نقل مکتوب و رسمْ به  قرآنضمیمه شده است، لذا صحیح نیست گفته شود  
به شده استشفاهی نقل يا  و نقل شفاهی،  بین نقل مکتوب  رابطۀ دوسويه  . درواقع، يک 

 بر متن، وجود دارد و نه يک نقل شفاهی صرف. تعبیر ديگر يک نقل شفاهی مبتنی 
دربارۀ شیوۀ نقل در دورۀ متقدّم اسلامی، نقل شفاهی غالباً بر نقل مکتوب اولويت داده 

پیش می  قرائات  بحث  در  را  اين  ناصر  اما  نمیشود،  میفرض  نشان  او  نقل گیرد.  که  دهد 
کتابچه مانند  مکتوب  ابزارهای  بر  متقدّم  دورۀ  همان  از  مصاحف قرائات  و  مکاتبات،  ها، 

ويرايش،  آموزش،  نقل،  برای  اوّل  قرن  اواخر  همان  از  قاريان  است.  داشته  تکیه  شخصی 
توجهی از قرائات اند. درواقع، مقدار قابلبردهبازويرايش و ثبت قرائات از اين ابزارها بهره می

اند و تأيید شفاهی اين قرائات يک اتفاق پسینی است.  شدهفقط از طريق ابزارهای مکتوب نقل 
که به برخی به اين ابزارهای مکتوب تکیۀ زيادی داشته است، چنان  مجاهد نیز در کتابشابن

 قرائات تنها با ابزارهای مکتوب دست يافته است.  
: »ماهیت قرائات قرآنی« نام دارد. ناصر در اين فصل، اصول قرائی و نیز قرائات فصل پنجم ✓

مجاهد استخراج را از السبعة ابن  قرآنخاص )فرش الحروف( هفت قاری مشهور در تمام  
را   قرآنکرده است. وی کوشیده است نشان دهد چگونه قاريان تلاش کردند نقل شفاهی  

های ناصر دربارۀ ماهیت قرائات قرآنی در اين فصل،  گیری استاندارد کنند. بسیاری از نتیجه 
 14000ای کتاب آمده و بیش از  صفحه   625های جدولی است که در ضمیمه  بر يافتهمبتنی 

نظم قرائت را همراه با ضبط دقیق آنها فهرست کرده است. او معتقد است اصول قرائی بی 
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طور کامل کشد که زبان عربی، نحو و اصول آوايیْ هنوز به ای را به تصوير می و ناپايدارْ دوره
گیری قرائات را نشان استاندارد نشده بودند. حجم زياد اختلاف در اصول قرائی، دورۀ شکل

میمی  تلاش  قاريان  آن  در  که  شفاهی  دهد  نمود  اما   قرآنکردند  کنند.  استاندارد  را 
های مربوط های آماری انواع قرائی مربوط به فرش الحروف درصدهای بالايی از گونه تحلیل

کند. اين قسمت دهند. قسمت اوّل اين فصل اصول قرائی را بررسی می به نحو را نشان می
داده از  غنی  دادۀ  پايگاه  اختیار میيک  را در  آوايی  و  زبانی  استدلال های  آنْ  تنوّع  و  نهد 

کند. فرايندی که در تغییر ه و بهنجارسازی زبان عربی را تقويت میدانشمندان دربارۀ توسع
می  نمايان  مشهور  قرائات  داده تدريجی  دوّمِ  بخش  فرش شود.  اينجا،  ها  در  است؛  الحروف 

شده است. ناصر طور کامل فهرست و صورت شنیداری آنها نیز ضمیمهقاريانِ اين قرائات به
شده از قرائات قرآنی در هر دو قسمت فرش و اصول را بیش از پنج هزار فايل صوتی ضبط 

به کتاب ضمیمه کرده است تا امکان بهتری برای فهم چگونگی تلفّظ هر قرائت به دست 
ها را از صوت قاريان مشهور گرفته است، اما در مواردی که فايل دهد؛ او بیشتر اين فايل

فايلی وجود نداشته، خودش آن را    صوتی آنان را نیافته، يا قرائت شاذّ بوده و درنتیجه چنین
 اجرا و ضبط کرده است. 

می پژوهش علاوه گويد:  ناصر  رسمی بر  مراحل  ديگر  دربارۀ  است  لازم  که  سازی  هايی 
صورت بگیرد، يک بررسی عمیق دربارۀ ويژگی نحوی، ساختاری و معنايی قرائات نیز ضرورت 

تواند نقطۀ شروعی ام، میای که من در اين کتاب از قرائات فراهم آورده دارد. پايگاه داده
سايت آن اخیراً در حال ايجاد است و پايگاه  باشد که وب  قرآنالمعارف قرائات  برای يک دايرة

های های قرائات، آثار تفسیری، نسخه دادۀ وسیعی از قرائات مختلف را با استفاده از درسنامه 
آورد. اين گامی است در جهت فهم تکامل آرام متن های نحوی فراهم میقرآنی و نوشته
 سال گذشته.   1400قرآنی در طی 

های آتی مطرح شده است. ازجمله نتايج ناصر  نیز نتايج و پژوهش در انتهای كتاب  
شان رسمی پنداريم، در شکل امروزی هاست: هفت قرائت رسمی بسی پس از آنچه ما می اين

بر اين، تفسیرهای امروزی از اين قرائات مشهور از طريق دو راوی اند. علاوه و نهايی شده
دهند. اين مايۀ تأسّف است که ما هنوز رسمی، تاريخ نقل اين قرائات را درست جلوه نمی

کنند: »قرائت حفص از عاصم عملًا همان قرائت بینیم برخی آثار اسلامی چنین ادّعا میمی 
ای که از پیامبر)ص( به ارث برد ارائه طالب است که آن را براساس نسخۀ اصلیعلی بن ابی

ای از زمان ايجاد های ثابت قرائی که در بازهتمداده است«. قرائات مشهور يک سری سیس
شده باشند نیستند؛ آنها  شده باشند و آنگاه عیناً و لفظ به لفظ از نسلی به نسل ديگر منتقل 

اند. دهی درونی قرارگرفته شان مورد بازبینی، ويرايش و نظامبرای رسیدن به وضع کنونی 
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آيد، صحبت کردن از قرائت عاصم به روايت حفص )يا هر قرائت که از اين پژوهش برمی چنان
عنوان يک سیستم يکپارچۀ قرائی که توسّط يک فرد خاص ايجادشده،  مشهور ديگری( به

مغالطۀ   يک 
 تاريخی است.

 
 گيرينتيجه 

قرائت پرکارترين  از  يکی  ناصر  آثارش در شادی حکمت  تمام  که  است  پژوهان عصر حاضر 
همین حوزه و به زبان انگلیسی است. وی تاکنون دو کتاب و چهار مقاله در اين زمینه به 

نگاری پراکنده، بلکه همه اجزايی از پروژۀ بزرگ او در چاپ رسانده است. آثار او نه چند تک
برای رسیدن به شکل کنونی،   قرآنو قرائات است. ازنظر او، تاريخ متن    قرآنبررسی تاريخ  

سازی بوده است. اما وی برای بررسی اين مراحل، نه از نخستین شاهد پنج مرحلۀ رسمی
آغازد تا به مرحله، بلکه از مراحل میانی که اطلاعات بیشتری دربارۀ آن در دست است می

آنچه در مرحلۀ نخ او در آثارش رويکرد ستین روی داده آساناين ترتیب، تبیین  تر شود. 
کند. شناختی و فقهیِ اين حوزه استقبال می انتقادی دارد و از ورود به مباحث زبان   -تاريخی

متن موتسکی بهره گیرد و   -های نوين، همچون تحلیل اسنادناصر کوشیده است از روش 
تطوّرات بدين او  بررسی کند. همچنین  را  راوی  دو  نیز  و  انگارۀ شذوذ  ايجاد  وسیله، روند 

درونی رشتۀ قرائات را از رهگذر بررسی ارتباط آن با ديگر علوم همچون ادبیات، فقه و حديث 
 مورد توجّه قرار داده است.       
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